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VYHLASKA

Ministra zahrani€nich véci

ze dne 27. listopadu 1974

o Umluvé o piepravni smlouvé v mezinarodni silni¢ni nakladni dopravé (CMR)

Dne 19. kvétna 1956 byla v Zenevé sjednana Umluva o pfepravni smlouvé v mezinarodni silniéni nakladni
dopravé (CMR).

President republiky Umluvu ratifikoval s vyhradou k jejimu ¢lanku 47.

Listina Ceskoslovenské socialistické republiky o pfistupu byla uloZena u generalniho tajemnika
Organizace spojenych narodu, depozitafe Umluvy, dne 4. zafi 1974.

Umluva vstoupila v platnost na zakladé svého &lanku 43 dnem 2. gervence 1961 a pro Ceskoslovenskou
socialistickou republiku dnem 3. prosince 1974.

Cesky preklad Umluvy se vyhlaSuje souéasné.

Ministr:
Ing. Chrioupek v. r.

UMLUVA
o0 pfepravni smlouvé v mezinarodni silniéni nakladni dopravé (CMR)
Smluvni strany

uznavse Ucelnost jednotné Upravy podminek prepravni smlouvy v mezinarodni silniéni nakladni dopravé,
zejména pokud jde o pfepravni doklady uZivané pfi této dopravé a o odpovédnost dopravce,

se dohodly takto:
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KAPITOLA |
Rozsah platnosti
Clanek 1

1. Tato Umluva se vztahuje na kazdou smlouvu o prepravé zasilek za uUplatu silniénim vozidlem,
jestlize misto prevzeti zasilky a predpokladané misto jejiho dodani, jak jsou uvedena ve smlouvé, lezi ve
dvou raznych statech, z nichZ alespori jeden je smluvnim statem této Umluvy. Toto ustanoveni plati
bez ohledu na trvalé bydliS§té a statni pfisluSnost stran.

2. Pro ucely této Umluvy se rozuméji pod pojmem "vozidla" motorova vozidla, navésové soupravy,
pfivésy a navésy, jak jsou definovany v ¢lanku 4 Umluvy o silniénim provozu ze dne 19. zafi 1949.
3. Tato Umluva plati i tehdy, jsou-li pfepravy, na které se vztahuje, provadény pfimo staty nebo statnimi
institucemi anebo statnimi organizacemi.
4. Umluva se nevztahuje

a) na prepravy provadéné v ramci mezinarodnich postovnich imluv,

b) na pfepravy mrtvol,

) na pfepravy stéhovanych svrska.
5. Smluvni strany se zavazuji, Ze nebudou mezi sebou uzavirat zvlastni dvoustranné nebo vicestranné
dohody, které by obsahovaly odchylky od této Umluvy, s vyjimkou dohod, jimiz se vylu€uje platnost této
Umluvy pro jejich pohraniéni styk nebo jimiz se pfipousti u pfepravnich vykond omezenych pouze na
jejich tzemi pouziti ndlozného listu.

Clanek 2

1. Je-li lozené vozidlo prepravovano v nékterém uUseku dopravni cesty po mofi, po zeleznici, po
vnitrozemské vodni cesté nebo vzduchem, vztahuje se tato Umluva na celou pfepravu, pokud nebyla
zasilka, s vyjimkou pfipadu uvedenych v ¢lanku 14, pfeloZzena. Prokaze-li se v3ak, Ze ztrata, poSkozeni
nebo prekroCeni dodaci Ihaty vzniklé béhem pFepravy jinym druhem dopravy nez silni¢ni nebyly
zpusobeny jednanim nebo opomenutim silniéniho dopravce, ale udalosti, ke které mohlo dojit jen
béhem a z divodu prepravy timto jingm druhem dopravy, nefidi se odpovédnost silni¢niho dopravce
touto Umluvou; v takovém pfipadé odpovida silni¢ni dopravce v rozsahu, v jakém by odpovidal
dopravce jiného druhu dopravy nez silni¢ni, kdyby doSlo mezi nim a odesilatelem k uzavfeni pfepravni
smlouvy podle pfedpist platnych pro pfislusny druh dopravy. Nejsou-li vSak takove predpisy, fidi se
odpovédnost dopravce touto Umluvou.

2. Je-li silni¢ni dopravce zaroveri i dopravcem jiného druhu dopravy, odpovida rovnéz podle odstavce 1,
ale tak, jako kdyby jeho ¢innost jako silni€niho dopravce a jeho €innost jako dopravce jiného druhu
dopravy nez silni¢ni byly vykonavany dvéma raznymi osobami.

KAPITOLA Il
Osoby, za néz dopravce odpovida
Clanek 3

Pfi pouziti této Umluvy odpovida dopravce za jednéni a opomenuti svych zastupcd a pracovniki a
vSech ostatnich osob, kterych pouzije pfi provadéni pfepravy, jako za vlastni jednani a opomenuti za
pfedpokladu, Ze tito zastupci, pracovnici nebo ostatni osoby jednaji v ramci svych pracovnich ukold.

KAPITOLA I
Uzavieni a provadéni prepravni smlouvy
Clanek 4

Dokladem o uzavieni prepravni smlouvy je nakladni list. Chybi-li nakladni list, ma-li nedostatky nebo byl-
li ztracen, neni tim existence nebo platnost pfepravni smlouvy dot€ena a vztahuji se na ni i nadéle
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ustanoveni této Umluvy.
Clanek 5

1. Nakladni list se vystavuje ve tfech plvodnich vyhotovenich podepsanych odesilatelem a dopravcem.
Dovoluje-li to pravni fad statu, ve kterém se nékladni list vystavuje, mohou byt tyto podpisy vytistény
nebo nahrazeny razitky odesilatele a dopravce. Prvni vyhotoveni nékladniho listu obdrzi odesilatel,
druhé doprovazi zasilku a tfeti si ponecha dopravce.

2. Je-li tfeba zasilku nalozit na nékolik vozidel, anebo jde-li o rizné druhy nebo samostatné casti
zasilky, maji odesilatel nebo dopravce pravo Zadat o vystaveni tolika nakladnich listd, kolika vozidel ma
byt pouzito, anebo kolik druhti nebo samostatnych ¢asti zasilky se ma nakladat.

Clanek 6
1. Nakladni list musi obsahovat tyto Gdaje:
a) misto a datum vystaveni,
b) jméno a adresu odesilatele,
c) jméno a adresu dopravce,
d) misto a datum prevzeti zasilky a misto jejiho urceni,
e) jméno a adresu pfijemce,

f) obvyklé pojmenovani povahy prepravované véci a druh obalu; u véci nebezpeéné povahy jejich
obecné uznavané oznaceni,

g) pocet kusu, jejich zvlastni znacky a ¢isla,
h) hrubou vahu zasilky nebo jingym zptusobem vyjadfené mnoZzstvi zboZzi,

i) naklady spojené s prepravou (dovozné, vedlejSi poplatky, cla a ostatni vydaje vznikajici od
okamziku uzavieni smlouvy az do vydani zasilky),

j) pokyny potfebné pro celni a jina Gfedni jednani,
k) udaj o tom, Ze pfeprava i pres jakoukoliv opaénou doloZku podiéhé ustanovenim této Umluvy.
2. Nakladni list musi popfipadé obsahovat jeSté tyto udaje:
a) zakaz prekladky,
b) vydaje, které bere odesilatel na sebe,
c) vySi dobirky, ktera ma byt vybrana pfi dodani zasilky,
d) udani ceny zasilky a ¢astky vyjadfujici zvlastni zajem na dodani,
e) pokyny odesilatele dopravci tykajici se pojiSténi zasilky,
f) smluvenou Ihatu, ve které ma byt pfeprava provedena,
g) seznam dokladu prfedanych dopravci.
3. Strany mohou zapsat do nékladniho listu jeSté jiné Gdaje, které pokladaji za uzite€né.
Clanek 7
1. Odesilatel odpovida za veSkeré vylohy a Skody, které vzniknou dopravci v dusledku nepfesnosti nebo
neuplnosti
a) Udaju uvedenych v €lanku 6 odst. 1 pism. b), d), e), f), g), h), a ),
b) udaji uvedenych v ¢lanku 6 odst. 2,

c) vSech ostatnich udaji nebo pokynu, které dal pro vystaveni nakladniho listu nebo za ucelem jejich
zaznamenani v nakladnim listé.

2. Jestlize dopravce zapiSe na Zadost odesilatele do nakladniho listu Gdaje uvedené v odstavci 1 tohoto
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¢lanku, mé se za to, pokud neni prokdzén opak, Ze jednal jménem odesilatele.

3. Neobsahuje-li nékladni list Gdaj uvedeny v c¢lanku 6 odst. 1 pism. k), odpovida dopravce
opravnénému za veskeré vylohy a Skody vzniklé na zakladé tohoto opomenuti.

Clanek 8
1. Pfi pfevzeti zasilky k pfepravé dopravce pfezkouma
a) spravnost Udaji v nakladnim listé o poctu kusu a o jejich znackach a €islech,
b) zjevny stav zasilky a jejiho obalu.

2. Nema-li dopravce vhodné prostredky, aby mohl pfezkoumat spravnost Udaji uvedenych v odstavci 1
pism. a) tohoto €lanku, zapiSe do nékladniho listu vyhrady i s jejich oduvodnénim. Rovnéz musi
odlvodnit vSechny vyhrady, které ucinil k zjevnému stavu zasilky a jejiho obalu. Tyto vyhrady
nezavazuji odesilatele, ledaze je v nakladnim listé vyslovné uznal.

3. Odesilatel ma pravo zadat od dopravce prezkouSeni hrubé vahy zasilky nebo jejiho mnozstvi
vyjadfeného jinym zpusobem. Mize téz zadat pfezkouSeni obsahu jednotlivych kusud zasilky. Dopravce
ma narok na nahradu vyloh spojenych s timto prezkouSenim. Vysledek uvedeného prezkouSeni se
zaznamena v nakladnim listé.

Clanek 9

1. Nékladni list je, pokud neni prokazan opak, vérohodnym dokladem o uzavieni a obsahu pfepravni
smlouvy, jakoZ i o pfevzeti zasilky dopravcem.

2. Neobsahuje-li nakladni list vyhrady dopravce s jejich odlvodnénim, plati pravni domnénka, Ze zasilka
a jeji obal byly v okamziku prevzeti dopravcem v dobrém zjevném stavu a Ze pocet kusu, jejich znacky
a Cisla se shodovaly s udaji v nakladnim listé.

Clanek 10

Odesilatel odpovida dopravci za Skody zplsobené osobam, na provoznich prostfedcich nebo na jinych
zasilkach vadami obalu zasilky, jakoz i za veSkeré vylohy vzniklé z tohoto duvodu, ledaZze by zavada
byla zjevna nebo dopravci zndma v dobé prevzeti zasilky a dopravce nemél k tomu vyhrady.

Clanek 11

1. Odesilatel je povinen pfipojit k ndkladnimu listu nebo dat dopravci k dispozici doklady potfebné k
celnimu a dalSim dfednim jednanim provadénym pfed vydanim zasilky a poskytnout mu vSechny
informace, o které pozada.

2. Dopravce neni povinen zkoumat, jsou-li doklady a informace spravné a dostacujici. Odesilatel
odpovida dopravci za vSechny Skody vzniklé proto, Ze nejsou doklady nebo nebyly dany nutné
informace, anebo doklady a informace jsou nelplné nebo nespravné, pokud ovSem nejde o nedostatek
zavinény dopravcem.

3. Dopravce odpovida jako komisiondf za nasledky ztrdty nebo nespravného pouZziti dokladi v
nakladnim listé uvedenych a k nému pfipojenych nebo dopravci odevzdanych; je vSak povinen nahradit
nejvySe ¢astku, kterou by hradil pfi ztraté zasilky.

Clanek 12

1. Odesilatel je opravnén disponovat se zasilkou, zejména muze pozadovat na dopravci zastaveni
pfepravy, zménu mista dodani nebo vydani zasilky jinému pfijemci, nez ktery byl uveden v nakladnim
listé.

2. Toto pravo vSak zanika, jakmile je druhy vytisk nakladniho listu odevzdan pfijemci nebo jakmile
pFijemce uplatni pravo podle ¢lanku 13 odst. 1; od tohoto okamzZiku je dopravce povinen fidit se prikazy
pFijemce.

3. Dispozi¢ni pravo nalezi vSak pfijemci ihned od okamziku vystaveni nakladniho listu v tom pfipadé, je-
li v ném ucinén odesilatelem v tomto smyslu pfislusny zdznam.
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4. Da-li prijemce pfi vykonu svého dispozi¢niho prava prikaz k vydani zasilky dalSi osob&, nemuze jiz
tato osoba urcit dalSi prijemce.

5. Vykon dispozi¢niho prava je vazan na tyto podminky:

a) odesilatel nebo v pfipadé uvedeném v odstavci 3 tohoto ¢lanku pfijemce, ktery chce uplatnit své
pravo, je povinen vykazat se prvnim vyhotovenim nakladniho listu, ve kterém musi byt zapsany novée
pfikazy dané dopravci, a hradit dopravci veSkeré vylohy a Skody vzniklé provedenim téchto pfikaz(;

b) provedeni pfikazd musi byt mozné v dobé, kdy dojdou osobé, kterd je ma provést, a nesmi
naruSovat obvykly provoz dopravcova podniku ani zpusobit Skodu odesilatelim nebo pfijemcim
jinych zasilek;

c) prikazy nesméji vést k rozdéleni zasilky.

6. Nemuze-li dopravce z davodl uvedenych v odstavci 5 pism.b) tohoto ¢lanku provést udélené
pfikazy, je povinen ihned o tom vyrozumét osobu, od niZ tyto pfikazy obdrzel.

7. Dopravce, ktery neprovede pfikazy dané mu podle ustanoveni tohoto ¢lanku nebo ktery je provede,
aniz si vyzadal predlozeni prvniho vyhotoveni nakladniho listu, odpovida opravnénému za Skodu tim
vzniklou.

Clanek 13

1. Jakmile dojde zésilka na misto uréené k jejimu vydani, ma pfijemce pravo Zadat od dopravce, aby
mu proti potvrzeni vydal druhé vyhotoveni nakladniho listu a zasilku. Je-li zjiSténa ztrata zasilky nebo
nedojde-li zasilka ve Ih(té uvedené v ¢lanku 19, je pfijemce opravnén vlastnim jménem uplatfiovat proti
dopravci naroky z pfepravni smlouvy.

2. Prijemce, ktery uplatfiuje prava pfisluSejici mu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, je povinen zaplatit
¢astku uvedenou v nakladnim listé. Nedojde-li v tomto sméru k dohodé, neni dopravce povinen vydat
zasilku, ledaze by mu pfijemce poskytl zaruku.

Clanek 14

1. Jestlize pInéni pfepravni smlouvy podle podminek stanovenych v nakladnim listé je nebo se stane
jesté pred dojitim zasilky na misto jejiho dodani z jakéhokoli didvodu nemoznym, je dopravce povinen
vyzadat si pokyny od osoby opravnéné disponovat se zasilkou podle ¢lanku 12.

2. Dovoluji-li vS8ak okolnosti provedeni prfepravy za podminek odchylujicich se od podminek
stanovenych v nakladnim list¢ a dopravce nemohl obdrzet v pfiméfené dobé pokyny od osoby
opravnéné disponovat se zasilkou podle ¢lanku 12, u€ini dopravce takova opatfeni, ktera povazuje v
zajmu osoby opravnéné disponovat se zasilkou za nejlepsi.

Clanek 15
1. Jestlize se poté, co zasilka doSla na misto dodani, vyskytnou pfekazky v dodani, vyzada si dopravce

pokyny od odesilatele. Odmitne-li pfijemce zéasilku, ma odesilatel pravo se zasilkou disponovat, aniz by
se musel vykazat prvnim vyhotovenim nékladniho listu.

2. | kdyZz pfijemce odmitl z&silku, mGze Zadat o jeji vydani do té doby, nez dopravce obdrzi od
odesilatele opacné pokyny.

3. Vzniknou-li okolnosti branici dodani zasilky poté, kdy pfijemce jiz dal na zakladé svého opravnéni
podle ¢lanku 12 odst. 3 pfikaz k vydani zasilky jiné osobé, nastupuje pfi pouZziti ustanoveni odstavcl 1 a
2 tohoto ¢lanku na misto odesilatele pfijemce a na misto pfijemce tato jina osoba.

Clanek 16

1. Dopravce ma pravo na nahradu vyloh vzniklych mu vyzadanim nebo provedenim pokynd, pokud tyto
vylohy nevzniknou jeho zavinénim.

2.V pripadech uvedenych v ¢lanku 14 odst. 1 a v ¢lanku 15 mize dopravce ihned slozit zasilku na Gcet
opravnéného; slozenim zasilky se pfeprava povazuje za ukon€enou. Dopravce prejima zasilku do
aschovy; maze ji vSak svéfit tfeti osobé a je pak odpovédny jen za peclivy vybér této tfeti osoby. Na
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zasilce i nadale vaznou zavazky vyplyvajici z nakladniho listu a vS§echny ostatni vylohy.

3. Dopravce muze pfistoupit k prodeji zasilky, aniz vyCka pokynl opravnéného, jde-li o zasilky
podléhajici rychlé zkaze nebo ospravedlnuje-li takovy postup stav zasilky, anebo jestlize vylohy za
uschovu jsou neumérné hodnoté zasilky. Jinak muze také pfistoupit k prodeji, nedostal-li v pfiméfené
lhuté od opravnéného opacné pokyny, jejichz provedeni na ném muze byt pfiméfené k okolnostem
pozadovano.

4. Byla-li podle ustanoveni tohoto ¢lanku zasilka prodana, musi byt vytézek prodeje po odecteni Castek
na zasilce vaznoucich dan k dispozici opravnénému. Jsou-li tyto ¢astky vySSi nez vytézek prodeje, ma
dopravce pravo na rozdil.

5. Postup pfi prodeji se fidi pravnim fadem nebo zvyklostmi mista, kde se zasilka nachéazi.

KAPITOLA IV
Odpovédnost dopravce

Clanek 17

1. Dopravce odpovida za Uplnou nebo ¢astecnou ztratu zasilky anebo za jeji poSkozeni, které vznikne
od okamziku prevzeti zasilky k prepravé az do okamziku jejiho vydani, jakoZz i za prekroceni dodaci
Ihity.

2. Dopravce je zprostén této odpovédnosti, jestlize ztrata zasilky, jeji poSkozeni nebo prekroeni dodaci
lhaty bylo zavinéno opravnénym, pfikazem opravnéného, ktery nebyl vyvolan nedbalosti dopravce,
vlastni vadou zésilky nebo okolnostmi, které dopravce nemuize odvratit a jejichz nasledky odstranit neni
v jeho moci.

3. Dopravce se nemUze dovolavat, ve snaze zprostit se své odpovédnosti, ani vad vozidla pouZzitého k
pfepravé, ani zavinéni nebo nedopatfeni osoby, od niZ najal vozidlo, nebo jejich zastupci nebo
pracovnika.

4. Dopravce je s pfihlédnutim k ustanoveni ¢lanku 18 odst. 2 az 5 zproStén odpovédnosti, vznikne-li
ztrata nebo poskozeni ze zvlaStniho nebezpeci souvisejiciho s jednou nebo vice z téchto skute€nosti:

a) pouziti otevienych vozidel bez plachet, bylo-li takové pouZziti vozidel vyslovné dohodnuto a
poznamenano v nakladnim listé;

b) chybéjici obal nebo vadny obal zasilky, ktera je pro svoji povahu, neni-li fadné balena nebo neni-li
balena vibec, vystavena ztratam nebo poSkozenim;

c) manipulace, nalozeni, uloZzeni nebo vylozeni zasilky odesilatelem, pfijemcem nebo osobami
jednajicimi za odesilatele nebo pfijemce;

d) pfirozend povaha urcitého zbozZi, pro kterou podléhd UpIné nebo CasteCné ztraté anebo
poSkozeni, zejména lomem, rzi, vnitfnim kazenim, vysychanim, unikanim, normalnim abytkem nebo
pusobenim hmyzu nebo hlodavcy;

e) nedostate¢né nebo vadné znacky nebo €isla jednotlivych kusi zasilky;
f) pfeprava Zivych zvirat.
5. Neodpovidéa-li dopravce podle tohoto ¢lanku za nékteré z okolnosti, které zpasobily Skodu, odpovida
do té miry, v jaké okolnosti, za néz podle tohoto ¢lanku odpovida, pfispély ke Skodé.
Clanek 18

1. Dukaz o tom, ze ztrata zasilky, jeji poSkozeni nebo prekroceni dodaci lhtty vznikly nékterou z pfi¢in
uvedenych v ¢lanku 17 odst. 2, ndlezi dopravci.

2. Osveédci-li dopravce, ze podle okolnosti pfipadu mohla ztrata nebo poSkozeni zasilky vzniknout z
jednoho nebo z nékolika zvlastnich nebezpeci uvedenych v €lanku 17 odst. 4, ma se za to, ze vznikly z
téchto nebezpeci. Opravnény muaze vSak prokazat, Ze Skoda nebyla zplisobena ani zcela ani z&asti
nékterym z téchto nebezpeci.
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3. Pravni domnénka podle odstavce 2 neplati v pfipadé uvedeném v ¢lanku 17 odst. 4 pism. a), jde-li o
neobvykle velkou ztratu nebo o ztratu jednotlivého kusu zasilky.

4. Je-li pfeprava provadéna vozidlem vybavenym takovym zafizenim, Ze zasilka je chranéna pred
vlivem tepla, zimy, kolisanim teplot nebo pfed vihkosti vzduchu, mize se dopravce dovolavat ¢lanku 17
odst. 4 pism. d) jen v tom pfipadé, prokaze-li, Ze ucinil vSechna jemu za danych okolnosti naleZejici
opatfeni, pokud jde o vybér, udrzbu a pouziti téchto zafizeni, a zZe se Fidil zvlasStnimi pokyny, které mu
byly udéleny.

5. Dopravce se muze dovolavat ¢lanku 17 odst. 4 pism. f) jen tehdy, prokaze-li, ze ucinil vSechna
opatfeni, ktera byl podle okolnosti povinen ucinit, a Ze se fidil zvliaStnimi pokyny, které mu byly udéleny.

Clanek 19

PrekroCeni dodaci IhGty nastane tehdy, nebyla-li zasilka vydana ve sjednané IhGté, a pokud nebyla Ihata
sjednana, presahuje-li skute¢na doba prepravy s prfihlédnutim k okolnostem a pfi dil¢ich nakladkach
zejména s prihlédnutim k Casu potfebnému pro sestaveni vozové zasilky dobu, kterou je mozno
oCekéavat od pecliveho dopravce.

Clanek 20

1. Opravnény muze povazovat zasilku bez dalSich dukazl za ztracenou, nebyla-li vydana do 30 dni po
uplynuti sjednané Ihlty, a pokud nebyla Ih(ta sjednana, do 60 dnu po prevzeti zasilky dopravcem k
pfepravé.

2. Opravnény muze pfi pfijeti ndhrady za ztracenou zasilku pisemné pozadat, aby byl bezodkladné

zpraven, bude-li zasilka nalezena do jednoho roku po vyplaceni nahrady. O podani této Zadosti se mu
vyda pisemné potvrzeni.

3. Do 30 dnu po obdrzeni zpravy o nalezeni zasilky miaze opravnény Zadat, aby mu byla zasilka
vydana, musi vSak splnit zavazky vyplyvajici z nakladniho listu a vratit pfijatou nahradu, popfipadé po
odecteni vydaja, které v ni byly zahrnuty; zachovava se mu v3ak pravo na nahradu Skody za prekro€eni
dodaci Ihaty podle ¢lanku 23, popfipadé 26.

4. Nepodal-li opravnény zadost podle odstavce 2 nebo nedal-li ve |htuté 30 dnd pokyny podle odstavce
3, nebo byla-li zasilka nalezena teprve po uplynuti jednoho roku po vyplaceni ndhrady, mize dopravce
nalozit se zasilkou podle prava platného v misté, kde se zéasilka nachazi.

Clanek 21

Je-li zasilka vydana pfijemci, aniz byla ve smyslu podminek pfepravni smlouvy vybrana dobirka, je
dopravce povinen poskytnout odesilateli ndhradu Skody az do vySe dobirky; proti pfijemci ma vSak
pravo postihu.

Clanek 22

1. Odevzdava-li odesilatel k prepravé nebezpecnou zasilku, je povinen upozornit dopravce na prfesnou
povahu nebezpedi, které z této zasilky plyne, popfipadé mu sdélit, jak& bezpe€nostni opatfeni je tfeba
ucinit. Neni-li toto upozornéni zapsano v nakladnim listé, je povinnosti odesilatele nebo pfijemce
prokazat jinym zpusobem, Ze dopravce znal pfesnou povahu nebezpeci spojeného s prepravou
zasilky.
2. Dopravce mlze nebezpecné zasilky, jejichz nebezpeénou povahu ve smyslu odstavce 1 tohoto
¢lanku neznal, kdykoliv a kdekoliv sloZit, zni€it nebo zneSkodnit, a to bez jakékoli povinnosti nahradit
Skodu; kromé toho odesilatel odpovida za veSkeré vylohy a Skody vzniklé odevzdanim takové zasilky k
pfepravé nebo jeji pfepravou.

Clanek 23

1. Ma-li dopravce podle ustanoveni této Umluvy povinnost nahradit $kodu za Uplnou nebo &asteénou
ztratu zasilky, vypocita se ndhrada z hodnoty zasilky v misté a dobé jejiho pfevzeti k prepravé.

2. Hodnota zasilky se urCuje podle burzovni ceny, a neni-li burzovni cena, podle bé&zné trzni ceny, a
neni-li ani burzovni ani bézna trzni cena, podle obecné hodnoty zbozi stejné povahy a jakosti.
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3. Nahrada Skody nesmi presahovat 25 frank( za kilogram chybéjici hrubé vahy. Frankem se rozumi
zlaty frank o vaze 10/31 gramu a ryzosti 0,900.

4. Kromé toho se hradi dovozné, clo a jiné vylohy vzniklé v souvislosti s pfepravou zasilky, a to pfi
Uplné ztraté v plné vysSi a pfi ¢aste¢né ztraté pomérnym dilem; jiné Skody se nehradi.
5. Je-li pfrekro¢ena dodaci |hata a opravnény prokaze, Ze vznikla Skoda z tohoto davodu, je dopravce
povinen hradit Skodu jen do vySe dovozného.
6. Vy3Si nadhradu Ize poZadovat jen tehdy, byla-li podle ¢lanku 24 a 26 udana cena zéasilky nebo zvlastni
zajem na dodani.

Clanek 24
Odesilatel maze, zaplati-li dohodnuty pfiplatek k prfepravnému, udat v nédkladnim listé cenu zasilky

pFevysSujici hranici stanovenou v €¢lanku 23 odst. 3 a v takovém pfipadé nahrazuje udana cena tuto
hranici.

Clanek 25

1. Pri poSkozeni zésilky hradi dopravce ¢astku, o kterou se jeji hodnota snizila; ¢astka se vypocitava z
hodnoty zéasilky stanovené podle ¢lanku 23 odst. 1, 2 a 4.

2. Nahrada Skody nesmi vSak pfesahovat:
a) je-li poSkozenim znehodnocena cela zasilka, ¢astku, ktera by se vyplatila pfi jeji Uplné ztraté;
b) je-li poSkozenim znehodnocena jen cCast zasilky, Castku, kterd by se vyplatila pFi ztraté
znehodnocené ¢asti zasilky.
Clanek 26
1. Odesilatel mGze, zaplati-li dohodnuty prfiplatek k prepravnému, udat v nakladnim listé &astku
zvlastniho zajmu na dodani zasilky pro pfipad jeji ztraty nebo poSkozeni anebo prekro¢eni dodaci lhuty.
2. Byl-li udan zvlastni zajem na dodani, miaze se nezavisle na nahradach Skod stanovenych v ¢lancich
23, 24 a 25 pozadovat nahrada dalSich prokazanych Skod az do ¢astky udaného zajmu na dodani.
Clanek 27
1. Opravnény mlze pozadovat Uroky z nahrady Skody. Tyto Uroky ve vySi 5 % ro¢né se pocitaji ode dne
zaslani pisemné reklamace dopravci, a nebyla-li reklamace podana, ode dne podéani Zaloby u soudu.
2. Nejsou-li ¢astky, podle nichz se nahrada Skody vypocitava, vyjadifeny v méné statu, ve kterém je

placeni ndhrady poZadovano, provadi se ménovy prepocet podle bézného kursu platného ke dni a v
misté vyplaceni ndhrady.

Clanek 28

1. Muze-li ztrata zasilky, jeji poSkozeni nebo prekro€eni dodaci lhity u pfepravy, na kterou se vztahuje
tato Umluva, vést podle pfislunych pravnich pfedpisd k uplatnéni mimosmluvnich narokd, mizZe se
dopravce odvolat na ta ustanoveni Umluvy, kterd vyluuji jeho odpovédnost nebo ktera urduji nebo
omezuji rozsah nahrady Skody.

2. Jsou-li pfi ztraté zasilky, pfi jejim poSkozeni nebo pfi prekro€eni dodaci |lhity uplatnény naroky z
mimosmluvni odpovédnosti proti nékteré z osob, za néz dopravce podle ¢lanku 3 odpovida, mize se

tato osoba rovnéz odvolat na ta ustanoveni Umluvy, ktera vyluuji odpovédnost dopravce nebo ktera
uréuji nebo omezuji rozsah nahrady Skody.

Clanek 29

1. Dopravce se nemuze odvolavat na ustanoveni této kapitoly, kterd vylu€uji nebo omezuji jeho
odpovédnost anebo prenaseji dukazni bfemeno, byla-li Skoda zplsobena umysiné nebo takovym jeho
zavinénim, které se podle prava soudu, u néhoz se pravni véc projednavéa, povazuje za rovnocenné
amyslu.

2. Totéz plati i tehdy, jestlize se umysIiného jednani nebo zavinéni dopustili zastupci nebo pracovnici
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dopravce nebo jiné osoby pouzité dopravcem k provedeni pfepravy a jestliZze tito zastupci, pracovnici
nebo jiné osoby jednali v rdmci svych pracovnich UkolG. V takovém pfipadé se tito zastupci, pracovnici
nebo jiné osoby rovnéz nemohou odvolavat, pokud jde o jejich osobni odpovédnost, na ustanoveni této
kapitoly uvedena v odstavci 1.

KAPITOLA V

Reklamace a zaloby
Clanek 30

1. Prevzal-li pfijemce zasilku, aniZz spolu s dopravcem zjistil nalezité jeji stav nebo ohlasil dopravci
vyhrady s uvedenim vSeobecnych Udaju o povaze ztraty nebo poSkozeni nejpozdéji pfi prevzeti zasilky,
jde-li o ztraty nebo poSkozeni zjevné znatelné, a nejpozdéji do 7 dnli ode dne vydani zasilky, nepocitaje
v to nedéle a uznané svatky, jde-li o ztraty nebo poSkozeni zjevné neznatelné, ma se za to, pokud se
neprokdZze opak, Ze obdrzel zésilku ve stavu uvedeném v nakladnim listé. Jde-li o ztraty nebo
poSkozeni zjevné neznatelné, musi byt vySe uvedené vyhrady ucinény pisemné.

2. Byl-li stav zasilky nélezité zjiStén pfijemcem a dopravcem, je proti vysledku takového zjiSténi
pFipustny dukaz jen tehdy, jde-li o ztraty nebo poSkozeni zjevné neznatelné a poslal-li pfijemce pisemné
vyhrady dopravci do 7 dnli po tomto zjiSténi, nepocitaje v to nedéle a uznané svatky.

3. Narok na nahradu za prekroCeni dodaci |haty maze byt uplatnén jen tehdy, byla-li dopravci zaslana
pisemné vyhrada do 21 dn0 poté, kdy byla z&silka dana k dispozici pfijemci.

4. Den vydani zasilky nebo podle okolnosti den zjiSténi stavu zasilky nebo den, kdy byla zasilka dana k
dispozici pfijemci, se do Ih(t uvedenych v tomto ¢lanku nezapoditava.

5. Dopravce a pfijemce jsou povinni v pfiméfené mife vzajemné si ulehgit provadéni potfebnych zjiSténi
a Setfeni.
Clanek 31

1. Spory vzniklé z pfeprav podléhajicich této Umluvé muzZe Zalobce vést, pokud je nevede u soudi
smluvnich statd urenych dohodou stran, u soudl toho statu, na jehoz dzemi

a) ma Zzalovany trvalé bydlisté, hlavni sidlo podniku nebo pobocku anebo jednatelstvi, jejichz
prostfednictvim byla pfepravni smlouva uzaviena, nebo

b) lezi misto, kde byla zasilka pfevzata k pfepravé nebo misto uréené k jejimu vydani; u jinych soudu
nemuze zalobce spor vést.

2. Je-li ve sporu uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku projednavana Zaloba pfed soudem pfislusnym
podle uvedeného odstavce nebo byl-li v takovém sporu vynesen timto soudem rozsudek, nelze podat z
téhoz dudvodu mezi tymiz stranami novou zalobu, ledaze rozhodnuti soudu, pfed nimz byla
projednavéana prvni Zaloba, neni vykonatelné ve staté, ve kterém je podavéana novéa Zaloba.

3. Stal-li se ve sporu uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku rozsudek vyneseny soudem nékterého ze
smluvnich statd v tomto staté vykonatelnym, stava se vykonatelnym i ve vSech ostatnich smluvnich
statech, jakmile byly splnény v pfislusném staté predepsané formality. Tyto formality nemohou v3ak byt
zakladem pro obnovu fizeni.

4. Ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢lanku se vztahuji na rozsudky vydané ve sporném fizeni, na rozsudky
v nepfitomnosti stran a na soudni smiry; nevztahuji se vS8ak na mezitimni rozsudky ani na soudni
rozhodnuti, jimiz se pfi Uplném nebo Caste€ném zamitnuti Zaloby uklada Zalobci kromé néhrady
nakladu fizeni i nahrada Skody a Groku.

5. Od ob&anl smluvnich statd, ktefi maji bydlisté nebo sidlo podniku v jednom z téchto statd, nelze
poZzadovat slozeni zaruky k zajiSténi nakladi soudniho Fizeni souvisejiciho s uplatnénim narokl z
preprav podle této Umluvy.

Clanek 32
1. Néaroky z preprav, na néz se vztahuje tato Umluva, se proml&uji za jeden rok. V pfipadé amyslu nebo
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takového zavinéni, které se podle prava soudu, u néhoz se pravni véc projednava, povazuje za
rovnocenné umyslu, je promi€eci doba tfiletd. Promli€eci doba poc&ina bézet:
a) pfi caste€né ztraté zasilky, pfi jejim poSkozeni nebo pfi pfekro€eni dodaci lhity dnem vydani
zasilky;
b) pfi Uplné ztraté tficatym dnem po uplynuti dohodnuté dodaci |haty, a nebyla-li dodaci Ihita
dohodnuta, Sedesatym dnem po prevzeti zasilky dopravcem;
c) ve vSech ostatnich pfipadech uplynutim tfi mésict ode dne uzavfeni prepravni smlouvy.

Den, kterym proml¢eci doba po&ina bézet, se do promliCeci doby nepodita.

2. Pisemna reklamace stavi béh promi¢eci doby az do dne, kdy dopravce reklamaci pisemné odmitne
a vrati k ni pfipojené doklady. Je-li reklamace z€asti uznana, bézi promi€eci doba toliko u té Casti
reklamace, ktera zlstala sporna. Dllkaz o pfijeti reklamace nebo o odpovédi na ni a o vraceni dokladu
pFislusi té strang, kterd se na tyto skute¢nosti odvolava. Pozdéjsi reklamace v téze véci béh promieci
doby nestavi.

3. S vyjimkou ustanoveni odstavce 2 fidi se staveni béhu promlI€eci doby pravem platnym u soudu, u
néhoz se pravni véc projednava. Totéz plati i pro pferuSeni promiceni.
4. Proml¢ené naroky se nemohou jiz uplathovat ani vzajemnou Zalobou ani namitkami.

Clanek 33
PFepravni smlouva muze obsahovat doloZku zakladajici pFislusnost rozhod¢€iho soudu, avSak jen pod
podminkou, Ze doloZka predpoklada, Ze rozhod¢i soud bude rozhodovat podle této Umluvy.

KAPITOLA VI

Ustanoveni o prepravé provadéné postupné nékolika dopravci
Clanek 34

Je-li na zakladé jediné pfepravni smlouvy provadéna pieprava postupné nékolika silni€énimi dopravci,
prejima kazdy z nich odpovédnost za provedeni celé prepravy; druhy a kazdy dalSi dopravce se stavaji
prevzetim zasilky a nékladniho listu smluvni stranou za podminek stanovenych nakladnim listem.

Clanek 35
1. Dopravce, ktery prejima zasilku od pfedchoziho dopravce, odevzda tomuto datované a podepsané
potvrzeni. Na druhé vyhotoveni nékladniho listu je povinen napsat své jméno a adresu. V pfipadé

potfeby zaznamend& na toto vyhotoveni, jakoz i na potvrzeni vyhrady toho druhu, jako jsou uvedeny v
¢lanku 8 odst. 2.

2. Pro vzajemné vztahy mezi dopravci provadéjicimi pfepravu postupné plati ustanoveni ¢lanku 9.
Clanek 36

Naroky z odpovédnosti za ztratu zasilky, za jeji poSkozeni nebo za prekro€eni dodaci Ihity mohou byt,
kromé pfipadd vzajemné Zaloby nebo namitek ve sporu o naroky uplatnéné na podkladé téZe prepravni
smlouvy, uplatnény Zalobou jen proti prvnimu dopravci, poslednimu dopravci nebo proti dopravci, ktery
provadél tu ¢ast prepravy, béhem niz doslo k udalosti, kterd je pfi€inou ztraty zasilky, jejiho posSkozeni
nebo prekro¢eni dodaci Ihity; Zaloba mize byt sou¢asné podana i proti nékolika z téchto dopravcu.

Clanek 37

Dopravce, ktery podle ustanoveni této Umluvy zaplatil nahradu Skody, ma, pokud jde o zaplacenou
nahradu, Uroky a vylohy, pravo postihu proti dopravcim, ktefi se podileli na provedeni prepravy, podle
téchto ustanoveni:

a) dopravce, jehoz jednanim byla zpusobena Skoda, je povinen nést sam jeji nahradu, at ji zaplatil on,
nebo jiny dopravce;

b) byla-li Skoda zplisobena jednédnim dvou nebo vice dopravcd, musi kazdy z nich zaplatit ¢astku
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odpovidajici podilu jeho odpovédnosti; nelze-li podil odpovédnosti stanovit, odpovida kazdy dopravce
pomérné podle podilu pfepravného, ktery mu pfislusi;

c) nelze-li zjistit, ktery z dopravci ma odpovédnost, rozdéli se nahrada v poméru uvedeném pod
pismenem b) mezi vSechny dopravce.

Clanek 38

Je-li néktery z dopravch neschopny placeni, rozdéli se Castka, ktera na ného pfipadla a kterou
nezaplatil, mezi vSechny ostatni dopravce v poméru k jejich podilim pfepravného.

Clanek 39

1. Dopravce, proti kterému je uplathovan postih uvedeny v &lancich 37 a 38, nem& pravo popirat
opravnénost platby uskutecnéné dopravcem uplatiujicim postih, byla-li nahrada Skody stanovena
rozhodnutim soudu a on sam byl o fizeni Fadné vyrozumén a mél moznost se ho zu¢astnit.

2. Dopravce, ktery chce uplatnit postih u soudu, maze tak ucinit pfed pfisluSnym soudem statu, ve
kterém ma néktery ze zG¢astnénych dopravcu trvalé bydlisté, hlavni sidlo podniku nebo pobocku anebo
jednatelstvi, jejichz prostfednictvim byla pfepravni smlouva uzaviena. Postih muze byt uplatnén jedinou
Zalobou u téhoZ soudu proti vSem zu&astnénym dopravcum.

3. Ustanoveni ¢lanku 31 odst. 3 a 4 se vztahuji i na rozsudky o postihu uplatnéném podle ¢lanku 37 a
38.

4. Ustanoveni ¢lanku 32 plati i pro postih mezi dopravci. Promi¢eci doba vSak pocind bézet dnem
nabyti pravni moci kone¢neho soudniho rozhodnuti, kterym byla stanovena vySe nahrady Skody podle
ustanoveni této Umluvy, a neni-li takové rozhodnuti, dnem skute&ného zaplaceni nahrady.

Clanek 40
Dopravci si mohou mezi sebou dohodnout ustanoveni odchyln& od ¢lankd 37 a 38.
KAPITOLA VII

Neplatnost ujednani, ktera jsou v rozporu s Umluvou

Clanek 41

1. VSechna ujednani, ktera se pfimo nebo nepfimo odchyluji od ustanoveni této Umluvy, jsou s vyjimkou
ustanoveni ¢lanku 40 neplatnd a pravné neucinna. Neplatnost takovych ujednani nema za nasledek
neplatnost ostatnich ustanoveni smlouvy.

2. Neplatné jsou zejména vSechny dolozky, kterymi by se dopravci postoupily naroky z pojisténi zasilky
nebo jakékoliv jiné podobné doloZky, jakoZ i vSechny dolozky prenaSejici dukazni bfemeno.

KAPITOLA VIlI
Zavéreéna ustanoveni

Clanek 42

1. Tuto Umluvu mohou podepsat nebo k ni pfistoupit ¢lenské staty Evropské hospodafské komise a
staty pfijaté do Komise s poradnim hlasem podle odstavce 8 mandatu této Komise.

2. Staty opravnéné zucastnit se podle odstavce 11 mandatu Evropské hospodaiské komise nékterych
jejich praci se mohou stat smluvnimi stranami této Umluvy tim, Ze k ni pfistoupi po dni jeji u€innosti.

3. Umluvu je moZno podepsat do 31. srpna 1956 v&etng. Po tomto dni je mozno k Umluvé pFistoupit.
4. Umluva podléha ratifikaci.

5. Ratifikace nebo pfistup k Umluvé se provede ulozenim pfisludné listiny u generalniho tajemnika
Organizace spojenych naroda.

Clanek 43
1. Tato Umluva nabyvéa G&innosti devadesatého dne potom, kdy pét statt uvedenych v &lanku 42 odst.
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1 ulozi ratifikaéni listiny nebo listiny o pfistupu k Umluvé.
2. Pro kazdy stat, ktery ratifikuje Umluvu nebo k ni pfistoupi po uloZeni ratifikacnich listin nebo listin o
pFistupu péti stati, nabyva tato Umluva G¢innosti devadesatého dne po ulozZeni jeho ratifikacni listiny
nebo listiny o pfistupu.

Clanek 44

1. Kazda smluvni strana mdze tuto Umluvu vypovédét oznamenim zaslanym generalnimu tajemnikovi
Organizace spojenych narodu.

2. Vypovéd nabude Gc€innosti dvanact mésict po dni, kdy generalni tajemnik obdrzi oznameni o
vypoveédi.
Clanek 45

Klesne-li po nabyti Ginnosti této Umluvy v dasledku vypovédi po&et smluvnich stran na méné nez pét,
pozbude Umluva G€innosti dnem, kdy nabude G€innosti posledni z téchto vypoveédi.

Clanek 46

1. Kazdy stat muaze pfi ulozeni ratifikacni listiny nebo listiny o pfistupu anebo kdykoli pozdéji prohlasit v
oznameni zaslaném generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodi, Ze tato Umluva bude platit
na vSech Uzemich nebo na nékterém z GUzemi, ktera zastupuje v mezinarodnich vztazich. Na uzemi
nebo na Gzemich uvedenych v oznameni bude Umluva platit po&inaje devadesatym dnem poté, kdy
generalni tajemnik toto oznameni obdrzel, a nenabyla-li Umluva do tohoto dne jesté G&innosti, dnem jeji
acinnosti.

2. Kazdy stéat, ktery podle pfedchoziho odstavce ugini prohla3eni, Ze tato Umluva plati na nékterém
Uzemi, které v mezinarodnich vztazich zastupuje, maze Umluvu, pokud se tyka tohoto Gzemi, podle
¢lanku 44 vypovédét.

Clanek 47

Kazdy spor mezi dvéma nebo vice smluvnimi stranami o vyklad nebo pouZiti této Umluvy, ktery se
strandm nepodafilo urovnat jednanim nebo jinym zplsobem, maze byt na navrh kterékoli za&astnéné
smluvni strany pfedloZen k rozhodnuti Mezinarodnimu soudnimu dvoru.

Clanek 48

1. Kazda smluvni strana muZe pfi podpisu nebo ratifikaci této Umluvy, anebo pfi pFistupu k ni prohlésit,
Ze se neciti vazana ¢lankem 47 Umluvy. Ostatni smluvni strany nebudou &lankem 47 vazany vadi
smluvni strané, ktera ucinila takovou vyhradu.

2. Smluvni strana, kterd ucinila vyhradu podle odstavce 1, muze tuto vyhradu kdykoliv odvolat
oznamenim zaslanym generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodu.

3. Zadna jina vyhrada k této Umluvé neni pFipustna.

Clanek 49
1. Po uplynuti tfileté platnosti této Umluvy miize kterakoli smluvni strana pozadat oznamenim zaslanym
generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narod o svolani konference za uc€elem revize této
Umluvy. Generdlni tajemnik vyrozumi o této Zadosti vSechny smluvni strany a svola revizni konferenci,

sdéli-li mu nejméné ¢tvrtina smluvnich stran souhlas s touto Zadosti do ¢tyf mésict ode dne, kdy
odeslal vyrozumeéni.

2. Je-li konference podle pfedchoziho odstavce svolana, vyrozumi generalni tajemnik vSechny smluvni
strany a vyzve je, aby do tfi mésicl predlozily navrhy, o jejichz projednani na konferenci Zadaji.
Generalni tajemnik sdéli vSem smluvnim stranam predbézny porad jednani konference, jakoz i znéni
navrhu nejméné tfi mésice prede dnem zahajeni konference.

3. Generalni tajemnik pozve na kaZzdou konferenci svolanou podle tohoto ¢lanku vSechny staty uvedené
v ¢lanku 42 odst. 1, jakoz i staty, které se staly smluvnimi stranami podle ¢lanku 42 odst. 2.

Clanek 50
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Kromé sdéleni uvedenych v ¢lanku 49 vyrozumiva generalni tajemnik Organizace spojenych narodu
staty uvedené v ¢lanku 42 odst. 1, jakoZ i staty, které se staly smluvnimi stranami podle ¢lanku 42 odst.
2,

a) o ratifikacich a pfistupech podle ¢lanku 42,

b) o datech, kdy tato Umluva nabude Gginnosti podle &lanku 43,

c) o vypovédich podle ¢lanku 44,

d) o pozbyti G&innosti této Umluvy podle &lanku 45,

e) 0 oznamenich, ktera obdrZel podle ¢lanku 46,

f) o vyhradach a oznamenich, které obdrZel podle ¢lanku 48 odst. 1 a 2.
Clanek 51

Po 31. srpnu 1956 bude original této Umluvy uloZen u generalniho tajemnika Organizace spojenych
narodd, ktery rozeSle ovérené shodné opisy vSem statim uvedenym v ¢lanku 42 odst. 1 a 2.

Na ddkaz toho podepsani, Fadné k tomu zplnomocnéni, podepsali tuto Umluvu.

Dano v Zenevé devatenactého kvétna tisicdevétsetpadesatSest v jediném vyhotoveni v jazyce
anglickém a francouzském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost.

PROTOKOL O PODEPSANI

U pFilezitosti podepsani Umluvy o pfepravni smlouvé v mezinarodni silniéni nakladni dopravé dohodli se
podepsani, fadné zplnomocnéni, na tomto prohlaSeni a vysvétleni:

1. Tato Umluva se nevztahuje na pfepravy mezi Spojenym krélovstvim Velké Britanie a Severniho Irska
a Irskou republikou.

2. K ¢lanku 1 odst. 4

Podepsani se zavazuji projednat umluvy o smlouvé o stéhovani a o smlouvé o kombinované
dopravé.

Na dikaz toho podepsani, fFadné k tomu zplnomocnéni, podepsali tento protokol.

Dano v Zenevé devatenactého kvétna tisicdevétsetpadesatSest v jediném vyhotoveni v jazyce
anglickém a francouzském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost.

Souvislosti

Verze

c. Znéni od Novely Poznamka

0. 26.02.1975 VyhlaSené znéni. Aktualni verze.
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